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A mi ellenségeink.
Nem éppen a legrosszabb gyümölcs 

az, melyet a darazsak annyira körül - 
dongnak — monda egy Ízben Bismarck 
ellenségeinek gyakori és kíméletlen tá­
madásaira czélozva. Milyen édes és 
linóm gyümölcs lehet ez a mi édes 
hazánk, mikor annyi gonosz ellenség 
dongja körül folytonosan, amennyi da­
rázs még a legédesebb mézkörte körül 
sem dong. Most is egyszerre — a 
szünetet nem ismerő osztrák támadást 
nem is számítva — két dühös ellenség 
rohan i'á. Egyik a pángermánok All­
deutscher Verband nevű szövetsége, a 
másik pedig a nagy-horvát törekvések 
második főpapja, Stadler szerajevói 
érsek.

Az Altdeutscher Verband tagjai a 
nyáron körutazást akarnak tenni ha­
zunkban. Megfogják látogatni a Dunán­
túl. a Délvidék németjeit és a szászo 
kát, hogy közvetetlen érintkezés régi­
ségével az előbbiekben felébresszék a 
német nemzetiségi érzést és öntudatot, 
az utóbbiakban pedig megerősítsék és 
hafezra tüzeljék. Ez utazás czélja:, 
elősegíteni hazánkban egy német nem­
zetiségi párt keletkezését, hogy a né 
nietség is csatasorba álljon a ma­
gyar törekvések ellen mint állottak a 
románok, szerbek és tótok.

A szándék meg van, csak az a 
kérdés, hogy megvalósulhat c vagy 
nem ? Mi hisszük, hogv nem, mert 
hiszen hazánk még nem jutott Török­
ország sorsára, hogy benne külföldi 
izgatók támadást szervezhessenek az 
állam egysége és területi épsége ellen. 
Van öntudatos és köteleség tudó kor­
mányunk, amelyik elég erős és bátor, 
hogy az ilyen utazók kedvét elvegye a 
tervezett gálád merénylettől.

Sokkal jelentékenyebb dolog Stad­
ler szerajevói érsek támadása. Levelé­
ben, melyet a San-Girolamo-intézet 
ügyében a pápának irt, a magyarságot 
azzal vádolja, hogy ellensége lévén a 
horvát nemzetnek, az ö befolyása 
okozta elssö sorban, hogy a pápa e 
papnevelő intézetben a régi állapoto­
kat visszaállította. Stadler érsek nem 
külföldi magánegyéniség, mint azok, 
kik a pángennán kirándulást tervbe 
vették. Előkelő hivatalos egyházi mél­
tósága az osztrák-magyar monarchiá­
nak. Magyarország királya nevezte ki 
érseki székében és politikailag egy 
közös, tehát magyar kormányférfiu 
hatásköre alá tartozik. Hát hogyan 
lehetséges az, hogy támadást intézhes­
sen nem is magán körben, hanem 
egy hivatalos egyház-diploinácziai okt- 
iratban ama monarchia egyik állama

ellen, amelynek hivatalos méltósága 
maga is ? E sajátságos lehetőség egyL- 

j ke ama furcsaságoknak és képteien- 
j ségeknek, amelyek a mi szerencsétlen 
monaczhiánkban nemcsak lehetsége­

sek, de következései is egy téves régi 
politikai rendszernek.

A történeti teljesség kedvéért csak 
azt akarjuk még megemlíteni, hogy 
Stadler érsek urnák e levél nem első 

ilyen magyarellenes tette. 1900 
nyarán az első horvát katholikus gyű­
lésen valóságos popagandát csinált a 

1 nagyhorvát törekvéseknek, hirdetvén, 
hogy a katholikus egyház elsőrendű 
feladatai közé tartozik szolgálni a hor­
vátok aranyos álmát, a nagy-horvá- 
eszmét. Igaz ugyan, hogy ezért legfel­
sőbb helyről rendreutasításban része­
sült s valószínű az is, hogy e rend­
reutasítás most sem marad el.

Ennyi azonban nem elég. Amo­
lyan Jellasich-féle kedves rebellis-ekre, 
kik a kapott rendreutasítást mosolyogva 
dugják zsebre, de aztán makacsul to­
vább folytatják magyarellenes (izeimei- 
ket, nincs ez idő szerint semmi szük­
ség. Lehetetlenné kell tenni, hogy az 
országos állami és egyházi méltóságok 
vezetői lehessenek a magyar nemzet 
ellen intézett támadásoknak. E ponton 
innen nem szabad mcgállani.

Koldusérmek.
Egv bádog, amely koldusrongy felett 
Koldusi jog je'éiil fityegett,
Találkozott egy szép aranykereszttel,
Mely egy finom kabátról veszhetett el.

fl A szép aranykereszt fitymálva szólt :
WH ”^re(b ultimból, hitvány rozsdafolt I

Azért, hogy itt találkozunk a porban : 
Koldus vagy, én meg élek úri sorban.*

Felelt a bádog ; „Testvérek vagyunk, 
Egymásnak igy jobb, ha békét hagyunk.* 
Bár a kemény szót úgy belém akasztód : 
A hiúság koldusa volt a gazdád.

Jánosi Zoltán.

A hálátlan.
Irta: Kabos Ede.

A harmadik emeleten mindenki tudja, 
hogy az Írnok ur felesége halálosan beteg. 
De azt már a bérkaszárnya mindentudói is 
csak sejtetnék, hogy a szegény asszony 
nagyobb betegség is gyötri: az éhség. Nem

a magáé, ámbár hiszen neki volna csak 
: igazzáu szüksége egy kis tyuklevesre son­
kára, tudóin is én mire, hanem a három 
is porontyának a mohósága, amivel még 
a levegőt is úgy szívják, mintha rágni auiar 

j retnék. Hogy meg kell halnia abba sze- 
! belenyugodott az Írnok ur felesége s ha 
I már úgyis meghal, mindegy, hogy éhesen 
megy u főid alá. De az a három csöpp 

I ártatlanság nupoiv óta éhezett s az anyjuk,
; úgy lehel, régen be is hunyta volna már 
18 szemét, ha az éhező kicsinyek itt nem 
i tartják. Nem tud az asszony meghalni, mi­
kor a gyermekei őt is falják u szemükkel

A harmadik emelet csak az asszonyt 
sajnálta.

Va amelyik napon büszkén állt ki a 
folyosóra Dömőnyné, a kiskoreskedőnó. Sut­
togva mesélte a szomszédoknak :

-- Tyuklevost viszek be neki, egy kis 
czombocsku is kerül utána. Ha az ura nem, 
hát majd gondoskodunk mi róla.

Pont délben Döménynó már vitte u 
levest. Az egész harmadik emelet úgy les | 
te, mintha valametiynyien adtak volna va­
lamit a leveshez.

Az Írnok ur felesége ott feküdt az 
udvarra néző ablak szomszédságában. Egy 
kicsit sötét volt a szobában s Dömőnyné,

a levesre is vigyázott, alig mert beljebb 
építi.

— Hoztam magának egy kis jó lyuk- 
levest.

— Köszönöm, hangzott valami beteg, 
rekedt hang.

Egy pár perczig pergett a Dömőnyné 
nyoive, három beire való újságot hozott, 
bár m hétre valót akart vinni, folyton ka- 
rotyolt,

A tányér a húslevessel ott ült közben 
ogy széken, a beteg ágya mellett. Az Írnok 
három gyermeke, csupa mohó állatka, ke- 
tingett előbb n tányér körül, aztán megállt 
előtte, mintha oda volna nőve. A levest 
nézte, szívta, itta fel mindhárom. Dömény- 
uének nem tűnt fel, de a beteg asszony 
mindig zavartabban, mindig rekedtebben 
nyögött u szomszéd szapora kérdéseire.

Egyszer aztán eszébe jutott Dömóny- 
nének valami.

— -Mért nem eszi meg a levest ? Ne 
hagyja egészen kihűlni.

A beteg fészkelődön.
— Nőin állom a meleget, hadd hűljön.
— Igen ? Na jó I
Megint karatyolt. A három gyerek most 

már felváltva a levest, meg az édesanyját 
nézte. A félhomályban szinte reszketett a
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1902. április lo,

Végre is Stadler érsek nemcsak 
hitbuzgó főpap, de széles látókörű 
okos politikus és diplomata is, ki a 
maga koczkázatára ilyen lépéseket nem 
tenne. Ő tisztában van azzal, hogy mö­
götte sokan állanak. Nem egykét ha­
talmas egyéniség, nem is csupán va­
lami befolyásos klikk, hanem egy egész 
párt, egy egész rendszer, a mely a 
mull hagyományaiban gyökerezik. Az 
a rendszer, a mely azt hirdeti, hogy a 
horvát törekvések arra valók, hogy a 
magyarok fái ne nöjjenck az égbe. Ezt 
a rendszert kell a magyar nemzeti po­
litikának megbuktatnia, még pedig nem­
csak tisztán magyar szempontból, de 
a Habsburgok birodalmi politikájának 
érdekében is, mert a délszláv törek­
vések támogatása nem a bécsi köz­
ponti hatalom erősödését szolgálja, ha­
nem e hatalom szétbontását a szláv 
világbirodalom érdekében. Stadler ér­
sek ni’ bécsi támogatói nem az osztrák 
császár javára dolgoznak, hanem az 
orosz czáréra.

Rossz kereskedők.
A magyar kereskedők lapjából vesszük 

át ezen toluló czikket.
A jó és rossz kereskedő közt az e 1 vá­

ll á rom csöppség. Nem látja, más, csak a 
beteg. De az minden érzékével látta. Dö- 
ményno azonban locsogott tovább, csak jó­
sokéra erőltette megint az asszonyt :

— Most talán . . . már egészen hi­
deg . . .

Az Írnok felesége jiszonyu erőlködés­
sel felüli, mar a tányér illán akart nyúlni. 
Három par szemből csupa hajókütóllel fog­
ak vissz i a tányér:. Nem tudta a helyéből 
kimozdítani.

Hazudott.
Csak este fogom megenni. Nem tu­

dok délben enni.
- Na már pedig szomszédasszony, én 

innen ki nem mozdulok, inig azt a pár ka­
nál levest meg nem ette. Hiszen már be­
szélni se tud. Estéiig azok a poronttyok 
még eloszik maga elöl.

Három pár szem riadtan rebben össze. 
A b-leg arczát elborította a ver. Valami 
mérhetetlen düh, a harag láza kapta el, 
hogy ez a karutyolú vendég már soha sem 
akar elkotródni. Mért nem hordja el ma­
gát ? llát nem látja, hogy dogot volt itt ?

De Döménync nem mozdult. Megint 
kínálta a levesét és- háromszor is mondta : 
eleszik estig a porontyok. A három gyerek 
remegve figyeli. A beteg hirtelen megkapta 
a tányért, odanyomta Dömónyné kezébe s 
elkezdett rikoltozni :

— Elvigye ! Nem kell ! Semmi se kell 
magától. Menjen !

Dömónyné ránézett, hogy tan megbo­
londul!. Azok a lázas szemek verték, kor­
bácsollak a tekintetükkel. A három gyerek 
is egy sorba állt, fenyegetve fehéren. Dö- 
menyne egy kis zavarral nézett körül, az­
tán kiment. A folyosón levágla a tányért s 
megtaposta a kiömlő tyuklevest. Dühöngött, 
mint egy boszorkány. Valósággal beorditot- 
ta az udvarba .

Nem kell neki . . . Hát látták már 
ilyen hálátlan teremtést ?

lasztó vonalat nem nehéz megvonni, azon­
ban e tekintetben ne engedjük magunkat a 
látszat által tévútra vezetni, vagyis a vélet­
len sikereket és véletlen sikertelenségeket 
ne tekintsük mérvadóknak. Véletlenül, sze­
rencsés körülmények közrejátszása esetén a 
rossz kereskedő is ineggazdagodhatik, ellen­
ben a sors csapásai, az előre nem látható 
esélyek a jó kereskedőt is tönkre juttathat­
ják. Aki azonban normális körülmények kö­
zölt, minden véletlen közbejátszása nélkül 
és kizárólag az üzleti tereit kifej'ett mun­
kássága segélyével boldogul és"Tia nem is 
gyűjt vagyont, de tisztességesen megél és 
kötelezettségeinek mindenkor eleget tud tenni: 
arról bízvást elmondhatjuk, hogy jó keres­
kedő. Ellenben rossz kereskedő az. aki szín 
tett i-z, aki szintén normális körülmények 
közt boldogulni nem képes, vagy ha képes 
is, de jólétét nem kereskedői tevékenységé­
nek köszönheti. A rossz kereskedő folyvást 
a mostoha viszonyok miatt panaszkodik, tét­
lenül varja a sült galambot, energiája nincs, 
az esélyeket kiszámítani nem képes, kap­
kodó, clégülellen és a kedvező alkalmat rit­
kán képes kihasználni. Emellett a rossz ke­
reskedő nem szereti pályáját, ami egészen 
természetes, mert bem arra való, folyvást 
másnemű jövedelmi források után szimatol- 
földet herei, mezőgazdaságot tíz, uzsorás, 
kodik. tőzsdei szerencsejátékba bonyolódik, 
képleien vállalatokba fekteti be tőkéjét és 
ha nem kereskedői tevékenysége keiiö sikert 
nem eredményez, nem önmagát, nem is a 
kérdéses vállalkozást, hanem u kereskedést 
teszi a balsikerért felelőssé.

Mi az oka unnak, hogy a rossz keres­
kedők száma ma aránylag nagyobb, mii.t 
valaha V E körülményt két főokra vezethet­
jük vissza. Az egyik az életpályák tultomöU- 
sége, ami rendkívül megnehezíti az egyen 
hivatásának megfelelő pályaválasztást. A 
szülőknek nem csekély gondot okoz azon 
kérdés eldöntése, hogy gyermeküket mely 
életpályára neveljék es mivel altalános fel­
fogás az, hogy a kereskedés azért szabad 
ipar, mert ahhoz semmi különös képesség 
es rátermettség nem kívántatik, kivált ke 
vusbbú tehetséges gyermekéi sok szüle egy 
szerűen a kereskedői palyara dobja, holott 
pedig épp a kereskedés az a munkakör, a 
hol csak ep, természetes eszü, gyors felfo­
gású, energikus ember boldogulhat. Arról, 
hogy a gyermeknek van-e hajlamú a keres­
kedői pályára, szó sincs és e tekintetben 
nemcsak a szülőket kell vádolnunk vétkes 
könnyelműséggel, hanem azon kereskedőket 
is, akik kereskedőnek nem való tanonczai- 
kat és gyakornokaikat nem igyekeznek mi 
hamarabb az e pályán való megmaradásról 
lebeszelni. Hók kereskedő e tekintetben 
rendkívül önző, a fia apró munkákra ide- 
oda küldözgetésre használható, -lehat meg 
kell tartani, habár világos, hogy nőin való 
kereskedőnek.

A másik ok a felületes, hézagos szak­
képzés. A kereskedőnek nem kell sokat 
tudni, gondoláik a szülök, meg azok is, akik 
hivatás nélkül lépnek e pályára. És való­
ban semmi sem könnyebb, mint túlesni azon 
parányi szakképzésen, melyet ma a törvény 
es a szokás a kereskedőtanoncz részére 
előír. 3 —4 évig tanonczkudik, közben el­
járódat az alsófeku kereskedelmi iskolába, 
ez az egész. Az üzletben úgy ahogy, meg­
ismeri az árukat, az iskolában azonban 
élig szerez valami olyan ismeretet, ami öt 
szakképzett kereskedővé avatná. Így lesz se­
géddé, midőn a további szakképzés, de kit 
lönösen az elméleti ismeretek megszerzése 
rendszerint megszűnik. A kereskedői pálya 
tehát á közfelfogás szerint könnyű pálya, 
mindenkinek, de különösen azoknak való, a 
kiket a gondviselés szűkén áldott meg szel­
lemi kincsekkel.

E felfogás ellen egész orélylyol küzde­
ni kell. Első sorban a kereskedők feladata» 
hívatlan, tehetségtelen, hajlam nélküli egyé. 
nek t o pályáról idejében, addig, amig más 
életpálya választásától el nem késik, oltávo- 
litani, azaz jól meg kell rostálni az anya­
got s a selejtes elemet kíméletlenül viszsza 
kell utasítani. A szakképzettség fokozására 
való törekvés is ez idő szerint a kereske­
dők feladata, de hisszük, hogy előbb utóbb 
az állatit is feladatának fogja tekinteni 
Azonban addig is a kereskedők a saját ér­
dekeiket szolgálják oly szakiskolák fölállítá­
sával, melyek a loendü kereskedőket nem­
csak lehelő széleskörű ismeretekkel ellátja 
hanem közreműködik a nem e pályára való 
vissza szőri fásában is.

A tegnapi hitelesítő köz­
gyűlés.

(A hibásan összeolvasott szavazatok.)
A hétfőn és kedden lefolyt városi ren­

des közgyűlés határozatairól felvett jegyző­
könyvek hitelesítése -- mint azt már jelez­
tük — tegnap délelőtl 10 órakor tartott 
hitelesítő közgyűlésen történt P u k y Gyula 
főispán elnöklete alatt.

A Stefiibe!ger-fele iparvasut ügyében 
hozott határozat hitelesítése alkalmával fel­
szólalt K o nt 1 ó s s y Arthur főjegyző éá 
hivatkozva lapunk tegnapelőtt! szánt: ban 
megjelent közleményre, mely szerint ezen 
ügyben felállás utján történt szavazas alkal­
mával általa eszközölt összeszámlálás téves­
nek jcicztetik, kijelenti, hogy az iiy kételye­
ket eloszlatni jövőre alig lehet másképen, 
mint ha az egyik részről történt felállás és 
megszámlálás ulán — n y o m b a n elren­
deltetik a másodszori megszámlálás — de 
nem mint az i set hétfőn is volt, elébb fel- 
állottak és niegszámláltattak a tanács javas­
lata ellen szavazók — mikor itt kijelentette 
a 44 számot, akkor felállott és megszám- 
láltatott a másik párt es kijelentette, ugyan­
csak a 44 számot s így a szavazatok egyen­
lősége folytán döntött az elnöklő lö span 
a tanácsi javaslat mellett s csak ezt követő- 
leg hangzott fel egyesek részéről a felkiál­
tás, hogy az az első csoport szavazói nein 
44 en, hanem egyik szerint 46, másik sze­
rint 48-an voltak, sőt az ivet), melyet a bi­
zottsági tagokkal aláírattak, mar 50-re sza­
porodott a tanács javaslatát ellenzők száma. 
Bizonyítani pedig ma már egyátaljában nem 
lehet és főjegyző nem akar ugyanazon lenre 
lépni.és aláírásokat gyűjteni, pedig csak­
nem bizonyosra volna vehető, hogy a köz­
gyűlés a megjelent 114 szavazattal biró bi­
zottsági tag közül a felállolt és megszám­
lált 88 tagon kivül a nem szavazott bizott­
sági tagok többsége a vasút tovább építése 
mellett szavazott volna. Főjegyző az ilyen 
nracczedens alkotását veszedelmesnek túrija 
és intézkedést kér,

Pitkv Gyula főispán, mint a közgyűlés 
elnöke erre kijelentette, hogy a szavazás és 
megszámlálás, valamint a határozatnak az ö 
elnöki szavazatával eldöntése teljesen correct 
módon történt és úgy van meggyőződve, 
hogy a felidézett inczidons által a főjegyzőt 
és eljárását legkisebb vád sem érheti.

Ezen kijelentéshez a közgyűlésen jelen 
volt tagok egyértolmüleg hozzájárultak.

Ez történt a hitelesítő közgyűlésen. 
Ha ntára főjegyző ur szóvátetlc eziigycl,kije­
lentjük az ö személye, megbízhatósága ellen 
szót sem emeltünk, csupán annyit konst* 
taltunk, hogy a szavazatok összeszámlálás*' 
nál tévedés történt, de vádat senki ellen 
nem emeltünk, legkevésbé pedig olyan v*' 
dat, ho y ez az összeszámlálás szándéké-

* - a ■ - —•*»*
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sun avagy rosszakaratból történt. Tévedni 
emberi dolog s megtörténhetett tényleg, hogy 
eltéveszthette a számlálást — mert hiszen 
felállással történt a főjegyző, de ebből 
sem mi és azt hisszük másolt sem szá- 
dékoznak tökét kovácsolni a főjegyző ellen, 
csupán azért említettük fel, hogy jövőre 
nézve keressenek módot »na, hogy a felál­
lással történt szavazások hitelességében 
senki se kételked essék.

NAPI HÍREK.
Kossoth-szobor Amerikában.
Nemzeti ünnepeink küzzül alig 

múlik el egy is anélkül, hogy a cleve­
landi magyarság kifejezést ne adna igaz 
hazafiságának. Szinte példát vehetnénk 
róluk. Még országunk szivében, f'övá 
rostiban, ma is hasztalan keressük a 
Kossuth Lajosunk érczszobrát, addig a 
clevelandi magyar egyletek már a iett 
mezejére léptek, s elhatározásuk sze­
rint ('. évi szeptcmoer hó 28-án Kossuth 
Lajos születésének 100-ik évfordulóján 
az ö szobra is díszíteni fogja Cleveland 
egyik terét, s az ö érczalakja lesz szi 
vükben ápolt mély hazaszeretetüknek 
szent oltara Mint már több Ízben je­
leztük, az egyesült clevelandi magyar 
egyletek nagybizottsága, melynek Per­
ezel Lajos az ottani közjegyző az 
elnöke, Nagyszalonta városa Kossuth 
Lajos szobrát választották mintául, a 
mely tudvalevőleg a Tót h András 
debreezeni szobrász alkotása. A szobrot 
itthon fogják érezbeönteni s úgy küldik 
ki Amerika földjére. A szobor létre 
hozatala körül nagy érdemeket szerzett 
már is Csorvássy István derék hazánk­
fia a nagyszalontai függetlenségi és 
48-as párt elnöke. A leleplezési ünnep 
nagyszabásúnak készül s akkor hirsze- 
rint megfogják hívni Kossuth Ferenczet 
is, pártunknak kitűnő vezérét. Érdekes 
hogy a szobor szállítási költségeit egy 
nyugalmazott angol tábornok fedezi.

Szinay Gyula beteg.
Mint részvéttel értesülünk, Szinay Gyulu 

a gazdasági bizottság elnöke egy hét óta 
beteg s az ágyat nem hagyhatja el. A mig 
felgyógyul, addig az egyházi ügyebben So- 
a.ugjt Pál főjegyző helyettesíti.

Az iskolák bezárását meghosszabbí­
tották.

A gyermekek pusztító réme, a 
vörheny még most sem szűnik, sőt 
újabb megbetegedések fordulnak elő. 
A járvány korlátozása miatt az egész­
ségügyi bizottság javaslatára az összes 
óvodákat s az elemi iskolák négy alsó 
osztályát e hó 10-ig bezárta a polgár- 
niester. A főorvos, dr. Sárváry Gyula, 
látva, hogy a vörheny nem szüntk, 
ma c1. e. sürgős Jelentésben kérte a 
polgármestert az iskolán bezáratásának 
meghosszabbítására. A polgármester a 
löorvos előterjesztése alapján az ösz-

szes óvodák s az elemi iskolák négy 
alsó osztályának bezáratását e hó 24-ig 
meghosszabbította.

A houvédtiszi lawn teinis-pálya megnyitása.
A honvédlisztek lawn tennis pólyája, 

mely az összes nagyerdei pályák között a 
legnagyobb, amennyiben öt játszótér van 
rajta s amellett csinos park közepén dúsan 
fel van szerelve, legközelebb meg fog nyitni 
a nagyszámú lagoknik, kik mintegy 250-en 
vannak, bizonyára nagy örömére. Erről kü­
lönben a következő értesítést vettük: „A 
honvédtiszti lawn tennis pálya f. hó 17-én 
csütörtökön fog megnyílni s akkortól kezdve 
a in. tisztelt tagók rendelkezésére áll. Dub- 
reczen, 1902. április 9. A valaszmány.* Mint 
értesülünk, a megnyitáson a 39. gyalogezred 
zenekara is közre fog működni.

Babérkoszorú Dóczy Józsefnek.
A debreezeni nótafa, Dóczy József a 

mint ttriól már hirt adtunk, Kacziányi Gé­
zának a Népszínházban a közel napokban 
színre kerülő Rozsályi malom czimü nép­
színművéhez dalokat irta. Szépséges — szív­
ből jövő magyar nóták ezek — s különösen 
emeli éi lékükét az, hogy először a nemzet 
csalogánya Blaha Lujza fogja a színpadon 
énekelni. A neves dalszerző maga is jelen 
lesz az első előadáson, a mely alkalommal 
debreezeni tisztelői hatalmas babérkoszorú­
val fogják meglepni. Méltó elismerés lesz ez 
Dobreczen jeles dalköltöjénck.

Újítás a pénzutalványok kézbesítésénél.
A debreezeni postahivatal főnöksége 

életrevaló újítást hozott be a pénzes levelek 
és utalványok kézbesítése körül. Eddig az 
volt ti szokás, hogy a pénzeslevélltordók a 
reggeli kézbesítést délelőtt 10 órakor félbe­
szakították, újra a postára mentek, ott át­
vették az időközben kiosztott utalványokat 
és úgy folytatták a kézbesítést. Most azon­
ban ez a rendszer megváltozott. Azok a 
pénzes levélhordók, akik reggel kiindulnak, 
nem mennek vissza a postára, hanoin addig 
kézbesítenek, mig az utalványokat a város­
ban teljesen kézbesítik. Délelőtt 10 órakor 
azonban másik csoport indul ki és az idő­
köziién órherzott utalványokat folytatólago­
san azok kézbesítik.

Vármegyei pénztárak államosítása.
Hajduvármegyéhez ma érkezett meg, 

a belügyminiszteri rendelet, mely tudatja 
hogy állam 1903 januárjában a vármegyei 
pénztárakat (a házi- és gyámpénztárt) álla- ' 
mi kezelésbe veszi. E rendelet azt is tu- j 
dalju egyúttal, hogy a megyei szám.evősó j 
got a pénzügyigaz.mtósághnz, illetőleg az • 
adóhivatalhoz osztja be és felhívja az alts- | 
pánt, hogy a helyes megoldás letrejövetoie 
érdekében már most folytasson tat gyalust 
a pénzügyigazgatósággal.

Közvédők a kir táblánál.
Május es junius hónapokra a kir. Ítélő 

táblánál a királvi védők névjegyzéke a kö­
vetkező : Május 1—7 lg Dr. Bacsó Dezső és 
dr. Bakonyi Samu. 8—15-ig dr. Benedek 
János, dr. Balázs Bertalan. 16 23 lg dr.
Borsovuy Jenő és dr. Dávidházy _ Imre. 
24—31 lg dr. Fejér Fcrencz és dr. Freund 
Jenő. Junius 1—7-ig dr. Hegedűs Jenő és 
Bevy Nándor. 8 10-ig dr. Kardos Samu
és dr Kovács József. 16-23-ig Komád 
Sámuel ós dr. Körössy Kálmán. 24 30-ig
tír. Káltnunczhelyi József és dr. Király 
Péter debreezeni ügyvédek.

Fedák Sári menyasszony.
Egy fővárosi lap tegnapi számában — 

. biztos forrásból — hírül hozza, hogy Fedák 
' Sári, a Magyar Színház sokat emlegetett 
primadonnája, a közelben végleg megválik 
a színpad buhéros deszkáiról s a tupsviha- 

: ros zajos élet után csendes családi otthonba 
I tér meg. Arról van ugyanis szó,hogy Fedák 
Sári jegyesévé lesz a magyar nrisztokráczie 

[egyik fiatal tagjának. E hírhez még hozzá 
tehetjük, hogy művészi körökben és u szín­
házi habitüék elölt nem újdonság már • 
hir, de a nyilvánosságtól félve takargatták 
mindeddig. A fiatal mágnás, aki nőül kérie 
művésznőt : gróf Degenfeld Imre, az ismert 
sportman Hajdumegyei téglás! nagybirtokos. 
Az eljegyézós a napokban megtörténik.

Országos vásár.
A debreezeni Szent György-uapi orszá­

gos vasár c hó 16 án veszi kezdetét és a 
következő sorrendben turtatik meg : Április 
17. 18. 19, azaz hétfőn, kedden, és szerdán 
lesz a bőr, gyapjú, méz, dió, toll iparczikkek 
19, 20. csütörtökön ós pénteken juhvásár. 
April 21 és 22-én szombaton és vasárnap 
sertés vásár. April 22 és 23 án vasárnap és 
hétfőn lóvasár. April 23 és 24-én hétfőn és 
kedden baromvásár.

Debreezeni zenetanár külföldi sikere
Brück Gyula, a debreezeni zenede je­

les tanara az elmúlt hónapokban külföldi 
körutat tett. Bejárta Németország nagyobb 
városait, ahol a legkiválóbb zenekapaczitá- 
sok előtt mutatta be zenemunkáit. A kül­
földi ízaktekmtélyek u legnagyobb elistne- 

! réssel halmozták cl a fiatal debreezeni zeno- 
I tanárt s müveit — számszerűit vagy hatva 
nat a legelőkelőbb berlini és lipcsei kiadók 
vásároltak meg. Brűt-k Gyulu tanár a na­
pokban érkezett haza Debreczenbe, a hol 
külföldi sikereitől ösztönözve még nagyobb 
ambicziúval log élni a zeneszerzés művé­
szetének.

Értesítés.
A debreezeni ev. rof. egyház presbyto- 

riumától vettük az alábbi közérdekű érte­
sítést : A debreezeni ev. ref. egyház presby- 
teriuma tudomására juttatja ez ev. ref. egy­
ház tagjainak, hogy az egyházi adu es köz- 
alapi illeték a folyó évre ki van vetve s as 
adókivetési munkálat az egyház számvevői 
hivatalában közszemlére ki van léve, hol az 
a hivatalos órák alatt ez évi április 10-ik 
napjától I8 ik napjának délután 5 órájáig 
bármikor megtekinthető. Ennek az adókive­
tési munkálatnak megtekintésére tehát azzal 
hívja fel az ev. ref egyház tagjait, hogy aki 
az adókivetést helytelennek találná, vagy 
bármi okból helyesbítésre vagy elengedésre 
vél jogot formálni : ez iránt nz egyházi tör­
vény 251 §-a értelmében a fentebb jelzett 
idő alatt az egyházi számvevőnél. Egyház 
tér 17 sz., a hivatalos órák alatt akár szó­
val, akar írásban megteheti felszólamlását, 
mert későbbi felszólamlásnak hely nem 
adatik. Költ Debreczenben az ev. ref. egy­
ház prosbyteriumának 1902. évi ntárc. 31-ik 
napjan tartott gyűléséből.

Az agghonvédek közgyűlése.
A következő meghívó közzétételére ké 

rétiünk fel : Meghívó. Az 1848 49 es hon­
védegylet választmánya által ez évi ápril hó 
13-án a Koronában tartandó közgyűlésre, d. 
u. 3 órára az érdekeltek meghivatnak. — 
Tárgy : 1 Elnök, alelnök s a többi tisztvi­
selők megválasztása. 2. Esetleges értekezés 
a további teendők fölött.
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IIVan szerencsém tudutni, hogy n Békés Emil ur előnyösen ismert fűszer és cse­
mege Üzletét Piacz utcza 70. SZ. alatt átvettem és azt az ismert szolid elvek 
szerint saját bejegyzett ezégom alatt fogom vezetni. A közelgő husvét Ünnepekre 

ajánlok saját felügyeletein alatt lévő mindenféle fűszerárukat — továbbá

Magamat

riDS Húsvéti bort és
é. közönség szives pártfogásába ajánlva, vagyok teljes tisztelettel

szilvóriumot,
KRAÜSZ J. BERNÁT.

4. __________________________

A művész tragédiája
Nagyratorő fiatal talentum megdöb­

bentő sorsát tárja elénk az a hivatalos Írás, 
amit a nagyváradi kir. törvényszék adott 
közre. Egy szép jövőjű festőművész Iragé 
diájáról beszélnek a rideg sorok. Kallós Ede 
margilui származású fiatal piktor hosszabb 
időig tartózkodott külföldön, hol nagy mes 
tereknek volt a tanítványa. A gondviselés 
mostoha volt iránta, s tanulmányai közben 
anyagi küzdelmekkel telt fiatal élete. Kül­
földi "nagy folyóiratoknak rujzolgatott, s bi­
zony kevés volt a keresete arra, hogy nyo­
morúság nélkül élhessen. A sorssal való 
hasztalan csatázás kimerítette, s mikor lm 
zaján kivid a legjelesebb, legkeresettebb 
illusztrátorok sorában emlegették, betegen 
meggyötmtton, az elet lutrijában elfáradom 
tért haza. Nagyfokú idegbantalmak gyötör­
ték s tavaly —- mint annak idején Iliről ad­
tuk -- Budapesten a száguldó villamos vo 
nat elöl ragadtak el a szerencsétlen em­
bert. aki hirtelen rohamában el akarta pirez 
titani az életét. Azóta az elő aluliak szo­
morú b.rodulmának lakója, s onnan nem 
jött hír felőle még. Most hivatalos utón 
módon elmebetegnek nyilvánítottak Kallós 
Edét, akinek sötét sorsáról a nagyváradi 
törvényszék ezt a hirdetményt adta ki :

3219'902. p. szám. Hirdetmény. A 
nagvváraiti liir. törvényszék az 11177. XX. 
t-e/. 113. §-u értelmében köztudomásru
hozza, miszerint Kallós faié, margittai, ille­
tőségű festőművész elmebetegnek nvilvánit- 
talik e.s gondnokság alá helyezése elrendel­
tetett. Nagyvárad, 1002. tnárczms 5. 1 ‘alloy 
Jenő. királyi törvényszéki bíró.

Egy debreezeni körözött elfogatása
Az aradi rendőrség ma újból elfogta, 

letartózatla Varadi Lajos 32 éves d e b r e- 
c ze ni bakancsost, ki lopás miatt áll lob­
inál óta körözés alatt A varadi iparos szál­
lóba ment, Így vett a rendőrség tudomást 
róla. Persze letartóztatták s atudták uz 
ügyészségnek, mily a debreezeni törvény­
székhez fogja kísértetni a tolvajt. Az aradi 
rendőrségnek a bejelentő hivatal teszi ezeket 
a jó szolgaiatokul. Az i ! rakásra elfogott 
körözött alakok végigjárták már az ország 
összes nagyobb városait s sehol nem tudták 
elfogni őket, az aradi rendőrség pedig a 
bejelentő hivatal segítségévül könnyű szerrel 
fogdossa cl ökot.

Katonai áthelyezés
A honvédelmi miniszter Hunyor László 

volt debreezeni Imnvódiiudnngyot Eszékre 
helyezte út a horvát honvédséghez.

Köszönetnyilvánítás
A debreezeni első takarékpénztár lő 

koronát, az Istvan-go/.mnloin periig 10 kom 
nát kegyeskedtek a Debreezeni Munkás dal- 
egyletnek adományozni. Midőn ezt nyilvá­
nosságra hozzuk, egyszersmind hálás köszö- 
nctiinket nyilvánítjuk a Tekintetes Igazgató­
ságoknak. hogy egyletünk törekvéseit anyagi­
lag ís előmozdítani kegye-kodtek. Debrenzen, 
1902. ápril 10. Privitzer Józsid egyl. pénz­
táros. Horkay Lajos egyl. elnök.

Rablógyilkosság Gyöngyösön
Kémes rablógy Ikosság történt tegnap 

Gyöngyösen. Braun Sándor csongrádi keres-
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kedő üzleti ügyekben járt a városban. Dol­
gait elvégezve, tegnap akart hazautazni csa 
ládjához. Hajnalban gyalog indult ki a va­
súti állomáshoz. Egy óra múlva eszméletle­
nül, vérbe fagyva találták meg az utón. A 
rendőrség rögtön megindította a vizsgálatot. 
Braunt valószínűleg többen megtámadták és 
revolverrel hasba lőtték. A golyó rögtön le­
törhette a szerencsétlen embert, altit u rab­
lók ezután félre vonszoltak uz útból és kira­
bolták. A sebesült mellett egy revolvert ta. 
láttak. A rendőrség kutat a tettesek után.

Regény az életből.
Szamár az a regényíró, ki az érdekes 

fordulatokért, izgalmak és point eltért a lan 
táziá át cxpediczióra küldi. Nézzen szét a 
napi életben, mely úgy egészében szürkének 
látszik s észreveszi, sok benne az érdekes 
szin, ha szálait bontogatja. Kell o szebb 
fejezet, mint az, mely mint a régibb ke­
letű regényekben olvasnék 190 ... cv 
tavaszán, egy bolondul változékony napon,
1)..................vidéki városban történt. Mi
azonban nem vagyunk ilyen régibb keletű 
titkolódzók s megmondjuk, hogy az a válto­
zékony nap április 9 tke veit. tegnap s a 

j szóban forgó vidéki varos pedig Debreczen 
A színhely és dátum meglenne, Most térjünk 
át az időre. Mint említettük, az idő bolon­
dul változékony volt. Reggel beboruit, majd 
kiderült, s nevetett, mint a tavaszi szereltnek. 
Ebben a stuffázsban megjelent a hősnő, ki 
foglalkozására nézve színésznő. A vasút be­
robogott vele s mikor leszállóit, történetesen 
derült veit az idő. De ő nem látta ezt, neki 
felhős feketén borongott az ég, felhők ültek 
a szivén s záporosan omlott a köny sze­
mebül. De hogy is ne. Itt fekszik egy em­
ber, alti talmi meg is fog halni s akárhogy 
is igyekszik elnyomni szíve. vádoló szavát, 
érzi. neki is része van abban, hogy az uz 
ember most a halállal küzd. Pedig szerette. 
De talán éppen ez volt a baj . . . Ilyen 
gondolatokkal sietett oda, hol uz ö hőse fd- 
kíidt nag» betegen. Oda ért. Be akart menni 
hozza, hogy leboruljon . . . Ez az izgalmas, 
de mindeneseire szép jelenei azonban nem 
következett be. A hősnőt eltiltották bősétől: 
nem bocsátották be. Végre sok könyörgés 
után megengedtek neki annyit hogy uz ab­
lakon benézhessen a betegszobába. Mikor 
Így megpilantotta a párnán, nyugvó sápadt 
arczol, elájul1. Az előbb még a napfényes 
április halálosan szomorú, oktúoeri hangú 

I látott öltött magára . . . Na, Ez nem tar 
tozik a regényhez, csupán a történeti hű­
ség kedvéért n ondjuk el, hogy a fenti ki­
sasszony a regényjejozetet slafroknan ját­
szotta végig. .bbun szökött meg hogy a 
beteget láthassa.

Asszony ruhába öltözött rablógyilkos.
Veszedelmes kalandja volt a minap, 

mint Dobokáról jelentik, Apahidu közelében 
egy maii papnak, aai kocsin igyekezett Ko­
lozsvár felé. Útközben folkóredzkedett hoz- 

j zajuk egy vén asszony. A pap készséggel 
tett elegei kérésének és a kocsi hátsó ülé- 

I sen adott neki helyet. Egyszerre csak elkö- 
i hinti magát a vén asszony, a papnak feltü-1 
I nik a férfias hang és hirtelen hátra fordul. 
Mire visszafordult, már egy revolver volt 

j mellének szegezve. A pap megragadta és 
dulakodás közben kirántotta a vén asszony 
kezéből és az utszéléro dobta. Eire azten a

1902. április 10.

vén asszony egy kést rántott ki, melyet a 
papba akarta döfni, de a pap azt idejeko­
rán megragadva, hegyével a vén asszony 
felé fordította. Eközben az elsült revolver­
től megijedt lovak vágtatva rohantak. Egy 
helyt a szekér nagyot zökkenvén a pap el 
vesztette egyensúlyát és egész súlyával a 
vén asszonyra esett, úgy hogy a feléfordi- 
tolt kés belement a inegtámadóba s azt rög­
tön megölte. A holttestet pokróczcral beta­
karta és a kolozsvári rendőrségre hajtatott, 
hol megvizsgálván a tetemet kitűnt, hogy 
uz illető leborotválkozott és fekete úri ruhába 
öltözött férfi s a női ruha csak álruha volt. 
Mikor a városba hajtatott, a vámnál két úri 
ruházati! ember kérdezősködött az asszony 
után ; ezeket kerestette is a rendőrség, az 
illetők azonban nyomtalanul eltűntek. A pap 
kalandját összefüggésbe hozzák azzal a hí­
reszteléssel, hogy Erdélyben egy rablóbanda 
alakult, mely czéljául tűzte ki a nagyszebeni 
Albiua-bunk kirablását. Azt hiszik, hogy az 
álruhás rabló és az utánua tudakozódó két 
ember szintén ehhez a bandához tartoztak.

A zenede hangversenye.
A zenede alsó és középosztályit növen­

dékei haladásának bemutatása végett folyó 
1902. évi ápril hó 13-án, vasárnap hangver­
seny-ma tinóét rendez. A hangverseny mű­
sora a következő : Hoffmann K. Rózsa­
bimbó. Zongorán 4 kézre. Előadják: Jánosy 
Margit és Gsáthy Ilona. Tanár : Pavolko 
Jolán. Ehrhard; A 38. mii. Sieilienne. Elő­
adta : H. Nagy Jenő. Tanár: Füredi József. 
Bruch Gy. 14. mii. Mazurka. Előadja : Dar­
vas Alice. Tanár : Briich Gyula. Otto Gy. 
108. mii. Vidámság. Zongorán 4 kézre. Elő­
adjak Donogán Klára és Katicza. tanár: 
l’avelkó Jolán. Chopin Fr. (19 mű. ‘2 sz. Kerin­
gő. Előadja Rózsa Ilona. Tanár Rrüch Gyula. 
Verdi Smgelee. 127. mii. Ábránd Aida dal 
műből. Előadja Pénzes Gyula. Tanár Füredi 
József. Grieg E. 40 mii. Peer tíynt—Suite- 
bid Zongorán 4 kézre. Előadják: Zádor 

I Margit is Suchán Bella Tanár Paveikó Jolán, 
í Mozart W. A. Es dur Symphonic Menüettje. 
Két zongorára 4 kézre átírta: Gobbaerls. 
Előadják : Kggniann Margit és Simonffy 
Lóim. Tanár \V. Domaniczky M. Verdi Singe- 
lee. 107. mű. Ábránd a Traviatts dalműből. 
Előadja: Podolsky Margit. Tanár Fur dy J. 
Székely I. VI magyar rhapsodia. Előadja : 
Harsány! Kálmán. Tanár : H it ősi Lajos. 
Schubert F. Száraz virágok. Mihalovich Ö. 
Ereszkedik le a felhő. Énekli : Kelemen 
Mariska. Tanár : Özv. Z vuska Ferenczné. 
Haydn J. Andante con variazioni. F. moil. Elő­
adja: Szarukány Klára. Tanár: Hitesi Lajos. 
Hanoin K. 100. mii. Románcz és mazurka. Elő­
adja : Pap|) Mariska. Tanár : Füredi József. 
Erkel F. Hunyady László dalmű hattyúdala. 
Előadja Grünvald Alice. Tanár Hitesi Lajos. 
Brück Gy. 13. mü. Magyar tanerők. Elő­
adják Darvas Alicze és Róza Ilonka. 1 a- 
nár Brück Gyula. Az ónok s hegedű szá­
mokat zongorán kíséri : Fried Gizella, SzaIli­
in ári Erzsébet, Wcisz Ella. A műsor egyes 
számainak előadása alatt az ajtók zárva 
tartatnak. Kezdete délelőtt 11 órakor pont­
ban.

Érettségi vizsgálatok az cv. ref. fogyottá 
siómban.

Vettük a következő hivatalos értesítést. 
A debreezeni ev. ref. fugyninasiumban a
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fglyó iskolai évben az érettségi vizsgálatok 
Határideje a következő : 1. május 6—7-én
„ VIII. osztály magánvizsgálata, május 10-én 
a Vili- osztály osztályvizsgálata. 2. május 
12—16. napjain érettségi Írásbeli vizsgála­
tok; 3. június 22 —28. napjain szóbeli erett- 
s011• vizsgálatok Jelentkezni kell 1, a ma 
gánvizsgálatra május 4 én déli 12 óráig ; 2. 
az érettségi vizsgálatra május 11-én déli 12 
óráig. Debreczen, 1902. április hó 9-én. Az 
ev, rnf. főgymnasium igazgatósága.

Az iparosegédek tanfolyama.
Az iparossegédek tanfolyamának felü­

gyeli! bizottsága f. é. april 7-én tartott ta­
nácskozásában elhatározta, hogy a tanfo 
lyamot ápril. hó 13 án vasárnapon déli 12 
órakor zárja be. A bezárást vasárnapon dé­
lelőtt 8 12 óra közt vi sga előzi meg az
állami főreáliskola első emeleti rajztermé­
ben. Ugyanezen napon 10 — 12 óra közt le­
het megtekinteni a tanfolyam látogatói állal 
készített szakrajzokat a rcálijkola második 
emelete rajztermében. A vizsgálat, részint 
az általános, közismereti tárgyakra (szám­
tan, mértan, ügyiratok kiállítása, és a mü- 
helyi könyvezctós elemei), részint a rajzok­
kal kapcsolatosai közölt szakisul retekre 
terjed ki. Úgy a vizsgálatra, valamint a 
tanfolyamnak ünnepélyes, habár egyébként 
egyszerű bezárására, az érdrklödöket, külö­
nösen az iparos közönséget a felügyelő bi­
zottság határozatából, meghívja <: tanfolyam 
igazgatósága.

Egy bravúros -katonatiszt halála.
Meseszerü katonatiszt halt meg ked­

den Nagy varadon : baldensteini Kampf Ró­
bert, a 37. gyalogezred századosa. Vakme­
rőséggel határos lőttéiről valóságos legen­
dákat beszélnek bajtársin. Többek közt j 
mondják, hogy egyszer Granczy vezérőrnagy j 
iiispicziált Nagyváradon. A vizsgálat befe- j 
jezese után a tábornok a tiszti kaszinó ép ti-1 
léte elült beszélgetett a tisztekkel. Kämpf 
százados az 1. emeleti erkélyen állott szi­
varozva. A tábornok szivarra akart gyújtani 
cs tüzet kért a körülállóktól. Gyújtó azon­
ban nem volt kéznél, sem égő szivar. A 
százados látva a tisztek zavarát, gondolko­
dás nélkül leugrott az erkélyről és odanyuj- 
lolta égő szivarját a tábornoknak. Miskor 
fogadásból lóháton a vonal előtt lovagolt 
Komédiába. Egyszer meg, ugyancsak 
Nagyváradról Debreczenbe 
futottá t h á r o in és f é I óra alatt. 
Knmpfről mesélik azt is, hogy emeleten lakó 
ismerőseinél lóháton vizitelt. Utolsó hirhcdtle 
váll bravúrja az volt, mikor a Kőrös vas- j 
Indjáról leugrott 12 ölnyi mélységbe a be-1 
fagyott folyó jegére. Ekkor mind a kot inba 
eltörölt. Felgyógyulása után Boszniába he­
lyezték át. Onnan visszatérve Nagyváradra j 
került, ahol most, alig 37 éves korában 
meghalt. A részvét bajtársid közt és város j 
»Zone általános.

■agyar hadkötelesek Amerikában
A veszteség, mely az országot u kivan 

dedóssal éri, rendszerint kitűnik a felvidéken 
jóformán minden sorozáson. Most Igló-rul jön 
a hire, hogy milyen elszomorító eredménnyel 
végződött n sorozás. Összesen 559 hadkö­
telest hívtak be sorozásra, de csak 180 
jelent meg a többi, öszesen 379, mind ki­

vándorolt Amerikába. A 180 legény közül is 
mindössze 47-et soroztak be.

Megfőtt munkás.
Bánfáról írjak, hogy Bodnár Mihály 

szeszgyári munkás llkovits Mór szedikerti 
szessgyárának pálinkafőző üstjébe esett s a 
szerencsétlen a szó teljes, értelmében megfőtt.

Várfogságra Ítélt katonakinzó
Nagyvaradról írják: Peri Florian román 

ajkú honvéd közvitóz pár hónappal ezelőtt 
meghalt. Amikor haldokolva a kórházba 
vittek, elpanaszolta, hogy szakaszvezetője 
Magyar György kínozta halálra. Halála ut.m 
felbonczolták s vallomása igaznak bizonyult, 
leste tele volt a szörnyű kínzások nyomai• 
vall Magyar György felett most hirdették ki 
a hadbíróság Ítéletéi, a mely négy évi var 
fogságra ítélte. Nagyon onyhenek találjuk 
ezt a büntetést Az a hóhér legalább is 20 
esztendőt érdemelt volna azért a szegény 
román életéért.

Tilos a nevetés.
Egyik bécsi kávóházuak néhány nap 

óta érdekes vendege van. Az illető egy fia­
tal ember, a ki halálos rettugessel kerüli 
az élczlapokat. Ha a Fügende Blättert meg 
látja valamelyik vendeg kezébe felreforditja 
tekintetét s rémülten menekül más asztal­
hoz, mentői távolabb a rettegett élczlaptúl. 
Epén igy tesz, ha valaki anekdotába kezd 
belé. Bízni nasabb barátai annyira figyelme­
sek hozzá, hogy a beavatlanokat azonnal 
megintik, ha élezoiödni akarnak.

Pszt I az istenért I Csak semmi vicz- 
czelödés! A mi barálunknuk nem szabad 
nevetni.

— Nem értein. Hát miért nem szabad 
neki nevetni V

— Hiszen láthatja, hogy a feje össze 
van kötözve. Tegnapelőtt kardpárbaja volt s 
megvágták a száját. Az orvos ugyan üssze- 
vurta, de a legkisebb nevetős pokoli fájdal­
mat okoz neki s az a veszély fenyegeti, 
hogy a varrás felbomlik. Épen igy van az ét­
kezéssel is. 0 . . .

A beszélő ineggondo aJlantil valami 
tréfás megjegyzést akart kiejteni, miié a be 
kötözött fejű ember rémülten rohant a ka- 
veház sarkába.

Ott azonban véletlenül a tükörben 
meglátott egy komikus alakot. Hirtelen be­
hunyta a szemet s kiabálni kezdett:

— Pinczér a kalapomat !
A boldogtalan ember a tükörben saját 

összekötözött fejel I itta inog.

Babona
Karáusebesröl egy olyan eset hírét 

jelentik, n mely megdöbbentően sülét kópét 
mutatja a nép tudatlanságának. A napokban

tekel rendeznek. — A mesterekkel foly­
tatott egyezségi tárgyalásnak, melyen L u- 
k á c s György főispá és S z a 1 a y fő­
kapitány is jelen voltak, nem volt ered­
ménye, mert sem a mesterek, som a 
segédek nem hajlandók engedni követelé­
seikből, Az építkezés szünetel. Rendzavarás 
eddig nem történt. Tegnap este beszüntette 
a munkát a vasárhely-.nakó szentmiklósi va­
sút ezer munkása is, mert a vállalkozó mun­
kabéreivel nincsen megelégedve.

SZÍNHÁZ.

Ugyanis fölásták Popovi cs Sándor nemrég 
elhunyt falusi jegyző sírját, kifeszitettók a 
koporsót s a hülltest szivet keresztül dőlték. 
A kegyelutsérto borzai inas cselekedetet a 
halottnak volt ellenségei követtek el babo­
nából, nehogy Popov les, holta után mint 
vámpír följárjon sírjából. A tetteseket nyo­
mozzák.

Sztrájk Hódmezővásárhelyen.
Hódmozővásárhely-ről jelentik : Az ács- 

és kömivossogédek kimondották az általá­
nos sztrájkot os naponta tüntető körmone

Műsor.
Pénteken. „C* bérletben: A pajkos 

diákok Operette 2 felvonásban. Ezt követi: 
A pillangó kisasszony. Uránia 2 felvonásban.

Szombaton, „A“ bérletben : A modell. 
Operette 3 felvonásban.

Primadonnaválság a debreczeni színházban.
A debreczeni színházat ez ideig meg­

kímélte a primadonuaválság, de ma már itt 
is kitört. A válság szereplője Kálluy Lujza 
szerepkörére szerződtetett énekesnő, Szirmai 
Olga Az igazgató cs primadonna között 
neze (eltérések merüllek lel. Szirmai Olgának 
ma kellett volna fellépni a „Kis Szökevény*- 
bun, de ez al'ell épés nemcsakhogy elmarad, 
de Szirmai mar nem is tagja Komjáthy tár­
sulatának, a szerződést kölcsönösen felbon­
tották. A válság okát s előzményeit egyik 

j reggeli laptársunk Így adja elő :
Komjáthy mindenáron folakarta lóp- 

j telni primadonnáját, de u primadonna egy- 
- m&sután utasiigatta vissza a hozzáküldöit 
1 szerepeket. Katalin czaruöt nem akarta el­
játszani, mert az magas énekpártie. A kor- 
nevillei harangok Germainjót deitó o miatt 
küldte vissza. Erre különben azt is meg­
jegyezte, hogy nem elég hálás szerep. Vegre 
hosszas huzavona ulan megállapodtak, hogy 
ma, csütörtökön mutatkozik be u Kis szöke­
vény Curmenczitájábaii, A színpadon aztán 
folyt is a próba Makray rendező vezetésé­
vel a Kis szökevényből. Tegnap a Pajkos 
dia;.ok szereposztásává kerülvén a sor, az 

I igazgatóság Szinnay Olgára egy nadrág- 
I szerepet osztott. Valamelyik diákot kellett 
; volna eljátszani az egy felvonasos operettben. 
Sz rmay Olga amint megkapta a szerepel, le­
velet irt Komjáthyhoz, amelyben határozottan 
kijelentette, hogy nudrágszorepet 
nem játszik, az előadásban reszt nem vesz. 
A dilemma elé állított igazgató udvarias 
levélben válaszolt Szirmay Olgának s kije­
lentette, hogy abban az esetben, hu a rá 
osztott szerepet nem játszaná el, nem tekin- 
t társulati tagnak. Szír i ay Olga a levél 
után felkereste Komjáthvl s megkérdezte,

I ra^a.-zkodik-e ultimátumához ?
— Ha a kisasszony oljá sza a kiosz­

tott szerepet, nem ragaszkodom kijolente- 
! sünihez. De ha szerződésével ellentétben 
engem zavarba és kellemetlen helyzetbe 
hoz nincs több mondani valóm.

Ez volt Komjáthy válasza. És mert 
Szirmay Olga újból kijelentette, hogy a 
Pajkos diákok nadrág szerepét nem jutsza 
el — a szerződés ilyenformán •felbomlott. 
Szirmay Oig.i a társulat kötelékéből kilé­
pett. Szerepet ma este Bárdos Irma veszi 
át, a ki különben*már játszotta is a deb- 
roczeni színpadon Carmcnczitát.

Komiáthy Szirmai Olga helyett már

Harvas Testvérek dúsan felszerelt női és gyermek felöltő áruházában Debre- 
ezen, főtér. Hungária kavéház moilntt. Újdonságok női és 
gyermek felöltőkben, nap és esernyőkben, blensok. övök és 

nyakdiszek nagyválasztékban

feltűnő olcsó árak mellett beszerezhetők.
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a tegnapi nap folyatnál! szerződtette K. 
Tarnay Ilonát.

B. Huzsinszky Ilona Pécsett-
A „Fünfkirchncr Zeitung“ pécsi lap

közli :
„Természetesen Ruzsinszky Ilona, az 

uj kólóra turpri inadon na kötötte le nagy fok­
ban a közönség figyelmét, mint a Czigány 
báró Sz.affije. Nem csoda, mert a művésznő 
első fellepte elölt olyan hírek kellek szárnyra, 
amelyek a közönség igényeit szerfölött fel 
csigazták. És Ruzsinszky asszony nemcsak 
megfelelt o felcsigázott igényeknek, hantim 
jóval felül is múlta azokat. Tényleg első­
rendű csillag. Impozáns megjelenése, gyö­
nyörű. ,-zép aranyszöke haja, kedves, kife­
jező szemei első látásra megnyerik a kö 
zönséget. Elfojtott lélekzoltel hallgatta inog 
a közönség, amikor Szalfi czigánydalat éne­
kelni kezdte. Mar a belépője meggyőzte a 
közönséget, hogy az énekesnő művészi kva­
litásai elsőrendűik. Rendkívül erős terje­
delmes szopránhangja ttgy cseng, mint a 
nemes fém, kristálytiszta, s ámbár drama- 
tikus es tömör, ez a valósággal tüneményes 
hang telve van szivei indító melegséggel, to­
vábbá olvad ózó lágyságu s megható gyöngéd 
érzésű. Ezektől eltekintve, Ruzsinszky kitű­
nőim iskolázott, tökéletes énekesnő, aki bő­
séges hanganyagának minden fényoldalát 
művészi érzékkel és Ízléssel aknázza ki. Si­
kere tüneményes voll. Az elementáris erő­
vel kitörő tapsviharok porezekig harsogtak I 
he a házat, eladdig, inig a láthatólag erő­
sen meghatott művésznő a czigánydalt nem j 
ismételte. Később is, különösen az első fel-' 
vonás fináléjában falrengető hatással zúgta 
he koloszális hangja a színházat. A máso­
dik felvonás szerelmi duójában rendkívül 
finom pianójával újra fényes bizonyítékokat 
szolgáltatott alapos és előkelő énektudá­
sáról.“

Helyi piaczi árak.
A vásárfelügyelőség jelentése. —

hetiAz 1902. April 7—8- 
vasárok

kor. fill.

án megtartott 
árai :

kor. fill.
Búza 18.— 17.80
Kétszeres 15.- 14 80
Rozs 18 80 18.61)
Árpa 11. 10.80
Zab 14.40 14 20
Tengeri 9.80 9 60
Köles 9. 8.80

1(H) kg. kor. fill. kor. fill.
Szalonna sós 98.- 96. -

.. uj —. —
Háj 96.
Zsir 116.— 12o! -
Ixili. sertés 82. 84.—
Sertéshús -.— —. —
Széna 100 kg. 5.60 4.—

„ II. rendű 5 - 
Ló felhajtatott — 905
Elkelt — — — — ti04 
Szarvasmarha felh. 10111 
Elkelt 685
Sértés felhajtatott 1850 
Elkelt — — — 988

4.00
darab

Zászló az amerikai magyar­
ságnak.

Az „Országos Nemzeti Szövetség* ne­
mes czelu eszmét pendített meg. Zászlót 
akar küldeni Amerikába szakadt horitilár 
sainknsk, hogy a díszes zászló szent színei 
alatt ápolják a magyarok összetartozandó 
ságának magasztos eszméjét. Hadd lássák 
az amerikai magyarok, hogy a haza a 
melyben a költő igéje szerint élnie és halnia 
kell a magyarnak nem feledi el őket, 
hanem jogot fonnál arra, hogy a tengeren 
túl is fiainak, a nemzet hűséges tagjainak 
nevezhesse. Ez a zászló, a mely évrőt-évre 
egyik egyesület kezéből a másikba vándo­
rolva, végig fogja járni az amerikai ma­
gyarságot, egyben meg is fogja szilárdítani 
a keblünktől elszakadt magyarság fajszere 
tétét és hűségét a régibb hazához.

E zászló szimbólum lesz, szimbóluma 
a magyarság izzó hazaszeretetének és faj- 
szcreletének. A kiben a régibb hazához való 
tnrtozóság sejtelme még él. a kinek szivében 
a hazaszeretet egy szikrája lüktel, a szent 
lobogó lengésére feléled egykedvű tvspedé- 
séből s újra öntudatos, fajára büszke, nem­
zetéért rajongó, hazáját szerető magyar 
lesz.

Itt adjuk az „Országos Nemzeti Szö­
vetség* zászló-bizottságának felhívását.

Felhívás az amerikai magyarságnak küldendő 
disz zászló ügyében.

Hazánkfiainak Amerikába való kiűzőn 
lése immár hasonlatos egy rengeteg fo­
lyóhoz. E folyo hullámai — fájdalom 
nemzetünk vérét höinpö ygelik az idegen■ 
segbe.

Arra sincsen a megretteni társadalom­
nak ereje, hogy e folyamot rohamosan to- 
vafolyásában megállítsa ; annál kevésbé 
vau arra, hogy egy ellenáramlatot indít­
son meg és kiszakadt véreinket visszaté­
rítse a tengerentúli országokból a hazába.

Az „Országos Nemzeti Szövetség* e 
szomorú körülmények közt arn vetette a 
szemét, nem lehetne-e modo! találni arra, 
hogy nemzetünk kivándorolt, de lelkűben 
tőlünk még el nem szakadt tagjait erköl­
csileg vissza- és szorosabban hozzá kap | 
esolja az anyatesthez, a magyar nem­
zethez.

E végből, Amerikában élő barátaink­
kal is érintkezve, egy díszes nemzeti zászló 
alakítását határozta el Szövetségünk az 
amerikai magyarok számára, a kik velünk 
együtt e szent színekben, e dicsőséges lo­
bogóban minden magyarok összetavlozan- 
dóságának jelvényét kezükken, érzetét, a 
zászló árnyékában, szivükben őr znék.

E zászló mint intézmény fog Ameriká 
ban fundáltatni és ünnepi alkalmakon 
magyar községek, egyesületek, intézmé­
nyek között évente kézről kézre vándo­
rolni, hogy hirdesse nekik a hazát, a haza 
szeretőiét, az otthon valók emlékét, a 
magyar hűséget, hazát és honszerelmet.

Az „Országos Nemzeti Szövetség* e 
zászló létesítéséért a magyar közönséghez 
fordul — s kéri mindazokat a hazafiakat, 
akik érzik, hogy a nemzet vére ömlik ki

tápláló ereiből miudenik magyarral, a l 
hazáját elhagyja. — vegyenek részt adó' 
mánvukkal a zászló alapításában.

Minden adományt hálával fogad az 
„Országos Nemzeti Szövetség* s hirlopilag 
nyugtáz; Szövetségünk tagjait pedig külö­
nösen felkéri e nemes ügy felkarolására 
hogy magyar hármas színünk gyönyört 
harmóniája hova hamarább diadallal lobog­
jon amerikai testvéreink táborában.

A szent czélra szóló adoményokat szer­
kesztőségünk is elfogadja.

Mauk József
férfi szabó üzlete

Debreczen, főtér *2. (Stenczinger ház)
Tudatja a mélyen tisztelt vevőit, úgy­

szintén a n. é. közönséget, hogy a

tavaszi újdonságok hazai, angol ét 
franczia szövetekben megérkeztek.

Ajánlja magát a legújabb divatu öltö­
nyök valamint e szakmába vágó ruhák el­
készítésére

szolid árak és pontos ki­
szolgálás mellett.

nos bv -ntb

A közelgő

izr. húsvéti ünnepekre
üveg-, porczellán-, zománezozott 

edényeket ós mindenféle

evőeszközöket
ajánl

KASZANYITZKY ENDRE
Debreczen, Piacz-utcza 57 sz.

DflH Vidéki megrendelések a legnagyobb 
figyelemmel teljesittetnek.

A legbiztosabb
és évek hosszú sora óta legjobban bevált

Gazdasági magvak 
Konyhakerti magvak 

Valódi "erfurti virágmagvak
5 ü t s s k O ^ ^

előbb Gaszner Károly 
magkereskedésében, Kossuth ntcza 7

kaphatók.
lüagántogyasztóknak és viszontelárnsitóknak 

jelentékeny kedvezmény
Nagy, kepes árjegyzék ingyen.

_ t* r ■ 0m * női felöltő áruházábalalmagyi Samuel
... — Bus választók 1 Rendkívüli olcsó árak mellett!--------------^
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1108. április 10.

Szent-Anna uteza 48.
g szoba előszobával, mellékhelyiségekkel 
május 1 tői kiadó.

A

Tisztelt ügyfeleimnek
g, tudomására hozom, hogy 1895. év óta 
fennálló törvényszékileg 94592 sz. a. bejegy 
zett hitelszorző irodámat mint eddig is, min 
den előlcgos költség mellőzése mellett Buda­
pest, Luthcr-u. 1 a. sz. alá helyez em át. 
Úgy külföldi, mint belföldi előkelő össze­
köttetésemnél fogva kieszközölhetek kölcsönt 
[■só helyre 4 II- helyre 5 Vz °/o mellett. 
Pénzintézeteknek igen kedvező feltételek 
mellett szerezhetek visszieszámolási hitelt. 
Válaszbélyeg melléklendő. W e i s z Mihály 
Budapest, Luther-u. l/a.

1 db. alíöldi
Siessél Gyulánál 
megye.

takarékpénztári 
részvény eladó 

Kismartonban, Sopron-

Szép bajusz nyerhető rövid 
időn a hires 

„Hajdúsági pedrő ‘ használnia által. Kgy do­
boz 40 fi. Kapható Dehreczenben Tóth Béla 
gyógyszertárában, valamint a késztiő GrÓSZ 
lágy FereUCZ gyógyszerésznél H.-Szoboszlón.

_______ D^E BRECZEN

margittai (Biharmegye) 
országos vásár a következő 

napokon tar tátik meg :
ápril 23 és 24-én bai*Olf1" 
wás*r, ápril 25*én kira­

kodó vásár.
Id. Szoták József

vásárbérlő.

I Lánczos eke talyigával 82 fit

I vetőgépek,

Eladó
a Hatvan utczai kertben 1. járás 48 SZ
SZŐ11Ő 896 □ öl — jó pajtával.

Kétszer lehúzott múlt évi kerti 
bor. Értekezhetni :

A legjobb

a legjobb valódi

amerikai kapák, szénagyüjtők, 
kukoricza morzsolók

és mindenféle
zzz gazdasági gépek ~~

Olcsó árban előnyös fizetési foltéi elek mel­
lett Piacs-a. 26. > nagy trafik udvarban.

Mindenféle gazdasági esiköiök kijavítása.gasdasági ______ ____ _
különösen vetógépek átalakítása olcsó ár

mellett készíttetik.
Átköltözés miatt ugyanott bámulatos olcsón 
eladó többféle lakatos és kovács szerszám, 
kútfúráshoz való eszközök, vasajtók, plé­
hezett ajtók különféle nagyságban minden 

<1 ogadliat» árért.

Lánczos eke talyigával 22 Irt. 1

az I. kér. kapitányságnál a tulajdonossal. 
• aaaMBHaMi—imái

Csorda föld. Antal Vincze
férfi szabó üzlete

Debreczen. Simonfiy uteza 1. sz.

Vasredőnyös vasbetétes üveg. 
ajtó, üzlet viigy 

korcsmának alkalmas teljes felszereléssel
együtt olcsón eladó Péterfia tér 2 sz.

Műszaki rajzoló minden­
nemű raj­

zok és tervezetek másolását, tervek készíté­
sét, földméréseket elvállal F. I. Homokkert 121.

A Waggongyár háta tnegeit levő 
Nadályos nevű csordajárás földemre 
úgy mint eddig, most is megkezdődik 
Szent-György napján a kihajlás. Hol 
is fejős teheneken kívül rúgott borjuk 
és meddő tehenek egész nyári kint­
léteire elfogadtatnak.

Előjegyzések mától kezdve lakáso­
mon, Teleki uteza 5 sz. eszközölhctők.

Van szerencsém az igen tisztelt meg­
rendelőim és a nagyközönség becses figyel­
mét felhívni, hogy úgy a tavaszi mint nyári

szöveteim

Ungvári Andor.

A legújabb
olcsó árban kapható

egy teljes férfi öltönyre

női ruhaszövetek, delain, 
batist, zephir és minden­
féle mosómba kelmék

óriási választékban
raktárra érkeztek

való ruhaszövet bármily színben, a tavaszi és 
nyári Idényre 3 méter

2 forint 75 krért.
A vállalat készpénzfizetés mellett összevásá­

rolja a posztógyárosoktól a visszamaradt árukat 
és igy ily hallatlan olcsó árban bocsátja eladás­
ra. Nincs lehál semmi félrevezetés benne, hogy 
ily mesés olcsó árban kapkatók e ruhaszövetek, 
melyeknek minden darabja válogatott minőségit, 
divatos mintájú és megéri a vételár kétszeresét.

Megrendeléseket csak utánvét mellett 
eszközlünk

Danogán és Sjimsj
A nagy forgalom miatt « tekintetbe véve a rend­

kívül olcsó árakat, mintákat nem küldünk. 
Vidéki megrendeléseknél a szín megjelölése ele­

it legszebb kivitelben és nagy választékban
megérkeztek, azokat igen szolid árban n leg
újabb divat szerint készítem. Magyar ruhák 
bármily kivitelben. A midőn ezeket nagy­
becsű tudomására hozni szerencséin van,
szöveteim megtekintését szives figyelmükbe 
ajánlva vagyok kiváló tisztelettel

Antal líincxe férfi szabó.

Legolcsóbb
bevásárlási forrása á

v a s a r u
és konyhaielszerelést csikkeknek.

Ni!missy Lajos

iunz iózseí és Társa utódai végűéi 
Kistemplom bazár.

Központi rubaszöyet kiv teli vállalat
BUDAPESTEN V F e r e n c z-I ó z s e t tér

vasüzlete, főtér Keresk. és Iparkamara 
épület 69 szám.

Ahol a tisztviselők, tanárok és vasutasok % 
engedményben részesülnek. — Kereskedők, 

I iparosok os fóldLii tukosok i űaZciü u légúj 
\ cSÓbb napi folyó árakat számítom.

Tavaszi újdonságok
Remek választékban megérkeztek

Tavaszi kabátok, Angol Gallérok 
Félpaletok, Leánykabátkák, 

Díszített női kalapok, Selyem Blousok, 
Napernyők, Gyermekruhák

Köm L4.1 OS felöltő áruházában.meQnagyobbitott női
Minden darabon a legolcsóbb szabott ár van feltüntetve. Túlfizetés ki vau zárva.



lmot

m I

mm

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczcn, a föpostával szemben.
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Megérkeztek
a legszebb tavaszi újdonságok

női divatszövetekben
Blúz selymekben, Tennis, Chiné és 
De laine szövetekben, napernyőkben
Szabó Lajos fiai cégnél

Debre-czen Rózsaiéi*.

Premier kerékpár 1902.
Legidősebb és jt Modern linóm 

kipróbáltnbl)jelű. kiállítás.

Katalógus Katalógus
ingyen. ingyen

Premier Werke Eger Csehország )
iBKíía»*Sá^

Boros testvérek
nöis!iv8i&áft*u háza

értesíti a t. hölgyközönséget, hogy rak­
tárát a legremekebb

ujdonsngokkai
látta el a tavaszi idényre. Régibb áruk j

mélyen leszállított árban.
V a.um «nnHDm fT* f) ;w _v;«er.,-r ;ur. '."V* «»*v. wyzte* -V .•

Honi gyártmány.
Saját műhelyemben készült, legújabb divatu I 

Ízléses kivitelű

czilsnderek
3 írttól feljebb Nálam Vásárolt czilinderek vasalását 
mindenkor díjmentesen eszközlöm.

Kemény és puha kalapok
tisztítását és átalakítását jutányosán teljesítem, 

kalapos mester Debreczcn, Piacz utcza 42. 
[Biedermann ház.)

ZACHAR S.

1002. április lo.

zey
üveg és porczellán üzletében

a közelgő izraelita hnsvét ünnepekre — mindkét hitközség által engedélyezett 
s lebélyegezett fehér és színes porczellán árukat HOC ?ti* "IÍT2 üzlethelyiség 
változtatás miatt — mérsékelten leszállított árakban árusítjuk el.

Felhívjuk a n. é. közönség figyelmét még függőlámpa, kerti golyó, képkereté­
ig és az általunk képviselt fénykép nagyításunkra valamint dúsan felszerelt díszmű­
áru raktárunkra. ..............

A n. é. közönség szives pártfogását kérjük kitűnő tiszteiéitől

ABLER és MEZEI.
a Bika szálloda épületében.

Egyedül valódi angol ~

T H I E R R Y’s BALZSAM
Közegészségügyileg megvizsgálva és véleményezve.

Az üvegek felszerelése keresk törvényszéki mintavédelem alatt áll.
E balzsam belsőleg és külsőleg használ : 1. Utolérhetetlen hatású gyógyn«! 

a tüdőnek, a mellnek kóros hajainál, véget vet a fájdalmas köhögésnek s kigyógntB 
a legrégibb bajokból is 2. Kitűnő hatása van torokgyuladás, rekedtség és a töblil 
torokbajoknál. I!. Alaposan elűzi a hideglelést. 4. Meglepően gyógyítja a gyomot,I 
szélgörcsöt s a tagrángatásokat. o. Megment az aranyeres fájdalmaktól s kigyógpil 

ä a Ilftmorrhoidákból, szelíden mozdítja elő a székelést s a vér tisztulását, javítjau| 
I étvágyat s az emésztést (1 Nagyszerű szolgálatokat tesz fogfájáskor, üres fogaknill 

, I és szájrothadáskor s általában minden fog- és szájbajoknál, megszünteti a [eloltI 
> fogóst, a szájnak s a gyomornak bűzét. 7. Nagyon jó gyógyszer kill és beihajekoli.F 

in. sebeknél, lázhólyag, szeinőes. égési sebek, fagyos tagoknál, rűh és kiütéseknél,I

«3ET456
MlolnteMitrBakiH:
et. <ef »4hWHncff-A#»tf fr |

j A. íhléSy is fvigr»té !
f* íbtiMaeh'- caJ

megszünteti a fejfájást, szakgatást, rheuinát, fülbántalmakat stb. Csak mindig tí-J 
gyázzunk a mellékéit zöld tnezojü apácza-VÓüjögyre ! Hamisításoktól legjobban ónl 
kodun^, ha egyenesen gyáramból A u s z t r i a * M a g y a ro rszág minden állomására franc* I 
rendelünk 12 kicsi vagy 0 dupla üveget 4 koronáért, Bosznia és Herozcgovinábul 
4 kor, 60 fillér. Kevesebb nem küldetik. Szétküldés előrefizetés vagy összeg után*| 
vétele mellett.

Miért szenved ön ? ? Hiszen önnek, amely gyógyulása bizonyos még akkori 
is,Hi a sebe bármily régi, söl a fájdalmas operátiót is elkerülheti, ha a valódi Thierry A. féle CttllUfliii| 
kenőcsöt használjk, mely rendkívül vonzó, a sebek gyógyításában valamint a fájdalmak enyhítésében utsi-1 
érhetlen.A valódi Centifolia-kenőcs alkalmazható : a szoptatok mellkemény kedésének,a tej elapadásának, ail 
orbáneznak eseteiben, továbbá mindenféle régi sérvek, láb- és csontnyilasok, sebek, folyások, dagadt lábúi 
s csontévescdéseknél, vágás, szúrás, lövés és ütés által előidézett sebeknél; az idegen testek, pl.: QvefJ 
szálka, homok, tövis, serét slb. eltávolításánál: mindenféle daganat, kinövés, képződmény, karbnukulue öl 
ráknál: végre pokolvar, körömméreg, körömgyülés, a lábnak járás közben történt kísebélése, fagyás és égtl 
tés okozta sebek, a betegek és gyermekek fekvés általi kisebesütése, torokdaganat, meggyűlt vér, fül zugai I 
stb. eseteiben. 2 tégely csomag csomagolással, posta díjjal együtt 3 kor. Ö0 fii. Temérdek elösmerö levtil 
megtekinthető. Utánzatok vételétől óva intek mindenkit és arra ügyeljünk, hogy ,Schutzengel Apothekil 
des Thierry (Adolf) Limited in Prcgrada" a tégelybe van-e égetve. Kme két gyógyhaíásáhan utóiérhetlnl 
szer soha nem romlik el, sőt mentül légibb, annál jobb, nem árt a szernek a fagy, sem meleg s ezáltalI 
télen nyáron szétkuldhctő. Mindenkor hatással van s alkalmazása esetén könnyen bevárható az orvosi if i 
gély, természetesen nem szabad hatástalan utánzásokhoz nyúlni, melyért csak haszontalanéi elprédáljuk >1 
pénzt, hanem mindig tartson minden család készenlétben e világhírű, olcsó, megbizhatá, a mellett ártúl 
mattan szerből. A hol nem bieonyos, hogy az én kitűnő szerem ott ajánlatos egyenesen tőlem hozatni. Cial
Apotheker Thierry (Adolf) Limited Schutzengel-Apotheke in Pregrada bei Bohitsch-Sanerbrui|

<#
<\>

kifogástalanul

Hrabéczy Antal
kelmefestő és vegytisztító inté­

zetében eszközöltetik.

Debreezeii
Széchényi utcza 42 sz.

Üzlethelyiség az utczára.


